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FOODSTUFFS . ADDITIVES

The Council recorded its politica! agreement on the common position on the amendment of

Directive 89l1O7|EEC concerning food additives authorized for use in foodstuffs intended for

human consumption.

The common position will be formally adopted at a forthcoming meeting once the texts have

been finalized.

!t should be noted that a proposa! on the subject was submitted by the Commission following

the European Parliament's rejection in May 1992 of the common position which the Council

had adopted on the proposal concerning sweeteners (see following item). A footnote to the

enacting terms of that common position gave Member States the option of protecting their

national production of traditional foodstuffs. The case in question involved low-alcohol or

alcoho!-free beers. The European Parliament thought that a subject of such importance and

of general relevance (i.e. the definition of traditional foodstuffs) could not be regulated in the

context of a specific Directive by means of a mere footnote.

The agreement which has just emerged follows a legal method which makes it possible to

accept derogations from the general rules on additives in order to protect national production

of traditional foodstuffs without prejudice to the principles of the Single Market, particularly

with regard to the free movement of goods and freedom of establishment.

Member States may continue to apply national provisions prohibiting the use of certain

additives in foodstuffs which they regard as traditional subject to certain conditions:

- the prohibition must already have existed on 1 January 1992;

- the foodstuffs concerned must be produced on the territory of the Member State applying

the prohibition;
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- there must be no obstacle to the free circulation of products conforming to the proüsions

of Community Directives on additives;

- the freedom for anyone to establish themselves on the territory of any î/lsmber State and

to produce and sell products conforming to Community Directives on additives must not be

called into questaon.

Provision is made for Member States to communicate to the Commission bofore I July l gg4

the Iist of foodstuffs which they consider as traditional and for the Council, acting on a

proposal from the Commission, to adopt before 1 April 1996 legistation on the criteria to be

applied for deciding whether or not a product is traditional and on the national prohibitions

which may be maintained in conforming with those criteria.

Provision is also made for Member States to be obliged to comply with the proüsions of this
Directive by 1 January 1994 at the latest.

TOODSTUFFS . SWEETENERS

The Council recorded its political agreement on the common position on the Directive

concerning sweeteners intended for use in foodstuffs. The Directive will be formally adopted

at a forthcoming meeting once the texts have been finalized.

The Directive is a specific Directive forming a part of the comprehensive

Directive 89l1O7|EEC on additives which stipulates that only those substances which appoar

on the lists to be adopted by the Council may be used as foodstuffs additives and only

sublect to the conditions of use specified in those lists.
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The main purpose of the Directive is to allow the free movement of foodstuffs containing
sweeteners and in that context to draw up a list of permitted sweeteners and the conditions
governing their use in foodstuffs. tn particular, the fotlowing sweeteners may be placed on

the market with a view to sale to the ultimate consumer or use in the manufacture of
foodstuffs:

- Sorbitol lE 42Ol

- Mannitol lE 4211

- lsomalt (E 953)

- Maltitol (E 965)

- Lactitol (E 966)

- Xylitol (E 967)

- Acesulfame K (E 950)

- Aspartame (E 951)

- Cyclamic acid and its Na and Ca salts (E gS2)

Saccharin and its Na, K and Ca salts (E gE4)

- Thaumatin (E 957)

- Neohesperidine DC (E 9S9)

The Directive also lays down the maximum levels for the use of sweeteners in foodstuffs

with a view to protecting the health of consumers. Except where speciatly provided for,

sweeteners may not be used in foods for infants and young children, as specified in

Directive 89/398/EEC.

It is stipulated that Member States must comply with the provisions of the Directive within

18 months of its formal adoption.
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FOODSTUFFS - COLOURS

The Council signified its agreement by a qualified majority (with the Danish delegation voting
against) to the substance of the common position on the Directive on colours for use in

foodstuffs. This is a specific Directive based on the general principles of framework

Directive 89 I 1O7 IEEC on additives.

The Directive sets out to establish:

- a positive list of colours permitted in the community (43 substancesl;

- the list of foodstuffs in which those substances may be used (over IOO categories of
foodstuffs or specific products);

- conditions of use, particularly maximum doses.

With regard to meat products, the Directive provides that only naturat colours shall be

permitted for certain generic categories of products, artificial colours being restricted to a
number of specific products (for example 'chorizo" and "saucisses de Strasbourg').

Colouring of white cheeses would be prohibited. The use of E 16Ob Annato would be

restricted to particularly low doses in 14 foodstuffs.

Member States will have to comply with the provisions of this Directive within l8 rnonths of
its formal adoption.
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PROCEDURE FOR THE PROVISTON OF INFORMATION tN THE FTELD OF TECHNTCAL

STANDARDS AND REGUI,ÂTIONS

The Council held a detailed discussion of the proposat amending for the second time

Directive 83/189/EEC laying down a procedure for the provision of information in the field of

technical standards and regulations.

It should be that Directive 83/189ÆEC imposes a duat obligation on Member States

proposing to adopt national technical regulations relating to industria!, agricultural,

pharmaceutical and cosmetic products:

- to communicate to the Commission and the other Member States the texts of such

regulations at the draft stage (notification procedurel;

- to abstain from adopting them for a given period the duration of which depends on the

specific cases indicated in the Directive (standstill or status quo rule).

The proposa! currently before the Council basically aims to increase transparency with regard

to nationa! measures in the field of technical regulations with a view to achieving the

internal market.

More particularly, it aims to extend the scope of Directive 831189/EEC by redefining the

concept of the "technical rule" so as to include de facto technical regulations as wel!.

At the close of the discussion the Council instructed the Permanent Representatives

Committee to continue the discussions on the basis of certain possible compromise elements

which emerged during the course of the discussion and to re-submit this item to the Council

to enable it to adopt a common position as soon as possible.
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STRATEGIC PROGRAMME ON THE INTERNAL MARKET

The Council held a further discussion on the basis of the Commission communication entitled

"Reinforcing the effectiveness of the internal marketu and of the working document entitled

'Towards a strategic programme for the interna! market".

The aim of the discussion was to provide the Commission with indications and guidelines for

use in estabtishing its strategic plan for the internal market. The Council agreed to return to

the sublect once the Commission had submitted thê strategic programme, which it was due

to do at the meeting of the lnternal Market Council on 16 December 1993.

At the close of the discussion the Presidency drew the conclusions set out below:

"The Council:

noted with great interest the Commission communication entitled 'Reinforcing the

effectiveness of the internal marketn and the working document attached to that

communication entitled 'Towards a strategic programme for the internal market';

took note of the proceedings at expert level within a working party sot up by the

permanent Representatives Committee which are summarized in 8062/93 and which

made it possible, for various topics in the said working document, to identify a number

of main lines and directions for discussion regarding the management of the internal

market and future action;

generally endorsed, taking account of the fact that most of the legislative programme

contained in the White Paper has been achieved, the politica! desirability of a programme

as envisaged by the Commission after consultation of all the parties concerned; the aim

of the programme would be to identify all the measures necessary both for the

consolidation of the internal market and the effective implementation of the four

freedoms of movement in accordance with the provisions of the Treaty and also,

wherever and insofar as appropriate, for the dynamic development of a single market at

EN
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the service of the citizen; in this context, it laid particular emphasis on the need to

maintain a global and balanced approach in the management of the single market as the

only way of integrating the specific measures taken in different fields into an overall

vision;

- felt that such a programme could validly set a number of priority aims to guide the

Community and its Member States over the coming years; in that connection the

following topics would merit particular attention:

(i) administration of the Community area:

- prevention of the emergence of new barriers to trade;

- organization of the partnership through ctose co-operation between Member States and

Commission; such co-operation is one of the priorities in the application and effective

management of the rules for the single market; establishment of appropriate

instruments;

- verification by the Commission of the transposition of Community law into national

law not only from the quantitative, but also the qualitative, point of view;

- in-depth consideration of access to justice, inter alia on the basis of a Green Paper

promised by the Commission for the end of the year which will consider the problems

of means of redress and, where appropriate, improved transparency regarding

penalties;

- evaluation of the effectiveness of existing Community rules and general monitoring of

the functioning of the single markei;

- transparency of Community action, particularly through consolidation of existing rules,

and improved co-ordination of information measures concerning Community law;

- regular assessments, by the appropriate Community bodies, of the economic and

social effects of the internal market for all regions of the Community;

ffi stt/lvl-M]F EN
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(ii) development of the single market

- taking into'account the result of the Copenhagen European Council regarding in

particular measures to promote growth, competitiveness and employnent;

- creation of an environment free from barriers; in this context, taking into account the

inter-relationship between the single market and Community policies in other

sectors, (inter alia, competition policy, industrial policy, environment policy,

consumer policy, structural and cohesion measures, taxation);

- measures to assist SMEs, in accordance with the conclusions of the Edinburgh

European Council, directed at effectively integrating SME policy into the Community

growth initiative, with a view particularly to increasing their competitiveness and

their ability to create jobs;

- active policy of standardization as an instrument in the functioning of the interna!

market with a view particularly to developing the use of qualiÿ instruments at

Community level;

- implementation of a dynamic commercial policy and action to be carried out at

external frontiers to combat international fraud and trafficking;

(iii) trans-European networks

- strengthening of the links between the achievement of trans-European networks, the

functioning of the internal market and the economic and industrial growth strategy;

- imptementation of means of ensuring greater interconnection and inter-operabitity

between networks and within each network, taking into account in particutar the

needs of the island, landlocked and peripheral regions;

- with a view to transparency, consistency and better use of existing funds,

introduction of mechanisms giving an overal! view of the various actions carried out

in the field of transport infrastructure, energy infrastructure and telecommunications

networks."
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At the initiative of the Presidency, the Council took stock of the progress of ratification of the
Agreement on communiÿ Patents, which can only enter into force once it has been ratified
by all the Member States of the European Economic Community as signatory States.

On the basis of European patents issued by the European patents Office in Munich,
the Agreement, which was concluded in December 198g, will establish for the various
countries which are parties to the Munich Convention on the European patent a single
community patent with identical effects in alt Member states.

As the Presidency had emphasized that it was important that the Agreement should enter
into force in the near future, Member States' delegations gave detaits on the progress of
ratification in their respective countries. lt emerged that four Member States had hitherto
deposited their instruments of ratification, while in several other Member States ratification
procedures were very wel! advanced. The other Member States were aware of the urgent
need to implement the Agreement and expressed their wiltingness to attaan that aim as soon

as possible.

11
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CONTROL OF CONCENTRATIONS BETWEEN I'NDERTAKINGS

The Council took note of the report which the Commission had submitted to it on'the

re-examination of the application of Regulation No 4064/89 on the oontrol of concentrations

between undertakings.

It should be noted that the Regulation on concentrations, which entersd into force on

21 September 1990, created for ttre first time an appropriate lega! instrurnent for Communiÿ

control of concentrataons likely to affect trade between Member Statss.

At the end of its report and in the light of experience, the Commission concluded,in partic+ilar

that it would be appropriate to:

- re-examine the possibility of making a proposal to the Council for a revision of the

thresholds by the end of 1996 at thê latest, since de facto the combined effects of

inflation and devaluations have already reduced those thresholds, and that it would prefer

to gain more experience before reviewing the matter;

- maintain the referral rules of certain Member States as they are (Afticle 9(3)) until:the new

revision of the thresholds.

sta/MM4p
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MISCELLANEOUS DECISIONS RELATING TO THE INTERNAL MARKET

Extension of the legal protection of topooraphies of semiconductor products to persons from
the United States of America and certain territories

The Council adopted this Decision, which aims to extend provisionally to the territories of
Aruba and the Netherlands Antilles the legal protection of semiconductor products
(Directive 87l54lEEC) already extended to persons from the United States of America and
certain territories (Decision 93/1 6/EEC).

The Council adopted the common position on the Directive relating to the mechanical
coupling devices of motor vehicles and their trailers and their attachment to those vehicles.

The main purpose of this Directive is to facilitate the interchangeabiliÿ of motor vehicles and
their trailers by harmonizing the technical requirements which the mechanical coupling
devices must satisfy. lt also aims to improve the economic and competitive position of
Community road hauliers and to have a beneficial effect on the environment.

Copvright and related rights applicable to satellite broadcasting and cable retransmission

Following the common position adopted on 10 May 1993 and the completion of the
co-operation procedure with the European Parliament the Council finally adopted the Directive
on the co-ordination of certain rules concerning copyright and related rights applicable to
satellite broadcasting and cable retransmission.

The aim of the proposal is to supplement Community provisions on copyright, making a
distinction between satellite broadcasting and cable retransmission, and to introduce only the
harmonization necessary for cross-border activities.

The proposa! provides that satellite broadcasting is subject to the authorization of the
rightholder and that such authorization must be obtained in the country of origin. lt also
provides for a common level of protection for authors, artists, performers, producers of
phonograms and broadcasting organizations throughout the Community.

As regards cable retransmission rights, the proposal provides that these must be negotiated
solely through collecting societies representing the various categories of rightholders.

8700/93 (Presse 151 - G) strmM4E EN
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With regard to transitional provisions, the Directive in principle provides that the act of
satellite broadcasting is to take place solely in the country of broadcasting. ln the case of
agreements currenfly concluded on the basis of the territoria! division of rights, A transitional
period of five years is set from the date of incorporation of the Directive into national law to
enable the parties to renegotiate agreements to bring them into line with the Directive. Some
delegations want derogations for international co-production agreements, whereby several
producers of cinematographic or audiovisrral works of different nationalities share tho
exploitation rights of the work on a territorial basis.

As for transitional provisions relating to cable retransmission, the ltrlember $tates concarned
may retain the bodies with responsibility for settling disputês between interqsted Barties that
are in existence on 1 January 1995 for a period of eight years after that date.

Following the second reading in the European Parliament, it was intended that the
Commission should submit a report on the implementation of the Directive by
1 January 2000 at the latest in order to take into account, if need be, the implications which
the arrival of new technologies would have on the exploitation of works of art and other
services.

MISCELLANEOUS DECISIONS

Antidumping

The Council adopted by a qualified majority (with the French delegation voting againstl the
Regulation repealing, with retroactive effect to 29 June 1990, tho antidumping measurs§
applying to imports into the Communiÿ of tapered roller bearings originating in Japan.
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BruxeLLes, Le ?4 septembre 1993

Note BIO (93) 218 AUX BUREAUX }.lATIONAUX
cc: AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

PREPARATI0N CONSEIL MARCHE INTERIEUR (Helmut Schmltt von Sydow)
#3

Le Consel I se réunlra Iundl
Commlsslon sera representée par
Mlert.

27 sous la présldenco M. Urbatn. La
MM. Vannl d'Archlrafl, Bangemann et Van

Trols dosslers de fond

La Commlsslon présentera sa
marché !ntér leur" du 14. 6.
d'un "Pt:egrgune sllatéglgge"
du 16 décembre.

communlcat lon "Renforcer I ,eff lcaclté du
1993 (C0M(93)256) on vue de t,étaboratton
qul pourralt être f lnallsé lors du Consell

Le Consell reprendra l'eramen de la proposltlon de modlf ler la dlrecttve
83/189|CEE prévoyant une orocédure gtg notlf lcatton g!9g règles techntoues
assortlo d'une obllgatlon cle statu quo. La Commlsslon souhalte y tnclureles lncltatlons f lscales, mals ne trouve pas de maJortté quallf lée. Slle Consell vlde la proposltlon de son contenu essentlel, !a Commlsslonpourralt so volr amonée à reilrer sa proposltlon.

Le Consell est appe!é à adopter des postttons communes sur trolsdlrect lves concornant les addlt lfs dans les denrées al lmentalres, àsavolr la modlflcatlon de la dtrectlve cadre g9/2o7|CEE et deuxdlrectlves spéctflques concernant les édulcorants et tes cotorants.Surtout les cotorants susclteront un OéUat qul se trouvera comptGGErle falt que les Etats membres sont, selon les produtts, parfols
"restrlctlfs" et parfols "tlbéraur" en fonctlon de leurs habltudes
al lmentalres et lntérêts commerctaur.

Trols polnts A

Le consell statuera sans d6bat lltlgleur sur tes cilrectlves concernantles attelages mécanlquos dês véhlcules à mqtggL, le drolt g[,auteur
appltcable à la radlodtffuslon par satelllte, et la protecilon Jurtdtquedos tooooraohles des gggl-conducteurs.

Deur débats pot I t loues

La Commlsslon présentera son rapport sur le contrôle des concentratlons
entre entreprlses (C0M(93)385 du 28.7. 1993). Compte tenu oe trots ansd'expérlence et du cllmat polltlque actuol, ette suggè." à" reporter Iarévlslon du règtement Jusque, au plus tard, à la f ln 1g96.

Le Consell elamlnera l'état de ratlflcatlon de la convenilon stg brevet
communautalre afln de falre prosslon sur les Etats retardatalres.

Amf .é.,4r11_
Bruno Dethomas'





Ref: Bro/93/222

INTERNAL !,IÀRKET COT'NCIL OE 27 SEPTEMBER 1993

Debat polJ.tJ-que sur Ie document de travall de Ia Comnlsslon relatj.f a
Progranune Strategique sur Ie marche l-nterLeur.

Le president M. Urbain rappelle que la ComnissLon a elabore ce document
dans Ie but de sollLcLter observatLons et comentaLres de la part des
institutlons et des operateurs economlques. La PresLdence soumet a
l,attention du Conseil un proJet de ConclusLons de Ia Presldence, qul- ne
sont pas appelees a devenLr concluslons du Conseil.

IJe Comrrissaire VannL d'ArchLrafl soullgne le role du Marche Interieur
(M.I.) dans Ie processus d'lntegratlon conununautaire, de moteur du
developpement economique des Douze. Le PIan strategLque veut fournir un
cadre de reference pour Ia consolLdatLon et Ie developpement du Mr, mais
aussi un poJ.nt de depart pour un renforcement, de la solidarite
conurunautai-re, notamrent en matiere monetaire. Le debat d'aujourd'hui
dolt fournLr des indLcatlons a Ia Comnlsslon dans I'etablissement des
priorites d'action. La Conunlssion prevoJ.t d'adopter Ia version finale du
Programrne straqt,egLque debut decembre pour Ie presenter a la reunlon du
Conseil Marche Interieur Ie 16 decembre.

Le ConunissaLre rappelle que Ie PE s'est e:rprime Ia semaine derniere en
appuyant 1'LnLtiative de la Connnlsslon et en soullgmant Ia necessite de:

progres rapides en matiere de lLbre circulation des personnes,
discussions ulterieures quant a I'utilisatlon de directlve§ ou de
reglements,
mettre en lumlere Ie lien entre f inLtLative de croissance et Ie marche
interleur ainsi que Ia coordlnatlon entre les dlfferentes politJ-ques
conurunautaLres et Ie MI,

- renforcer la cooperatLon entre adml-nistrations publlgues. En ce domaine
Ie CorunissaLre a annonce une prochaine conununicatLon de Ia part de Ia
Corunlssion,

- prevoir un soutien aux PME pour alleger Ie poids de leur adaptation aux
nouvelles conditions du !1I.

M. Vanni d,Àrchirafi a attLre I'attention des Minl-stres sur Ia sl-tuation
non satisfaisante du niveau de transposJ-tion des directives
comnunauta:lres, gut est passe de 75 a 85t. Deux secteurs montrent un
retard important: les marche publJ-cs et les controles veterinal-res.
Suivent Ie droLt des socLetes et la propriete intellectuelle. (voLr MEMO

s3/40t.

Le debat a permls de constater une large convergence sur les buts et les
prlncJ.paux domaines J-ndJ-ques par Ie document de la CorunissJ.on, et
notament sur Ia constatation que sl dans Ie futur la production de
nouveaux textes legJ-slatJ-fs sera reduJ-te, certal,nes decisions restent a
prendre. I" accent devra toutefois etre mis sur Ie fonctionnqment du MI.
Toutes les delegatlons partagent le souci de la ConunLssion de voir
s'instaurer un vrai partenariat entre les administratlons pubtiques, d'ou





Ia necessLte de developper les reseaux telematJ-gues entre elles. Elles
ont aussi reconnu Ia necessite d'ameliorer l'efficacLte du Mr en vue de
renforcer sa contrlbut:lon a Ia crolssance et l'enploJ-. Certains ont
demande une meLlleure artLculatlon du volet externe du MI (notamment la
France), une amelLoratLon des controles aux frontleres exterleures, une
applJ.catlon rigoureuse des regles corununautal-res pour eviter toute
distorsion de concurrence (UK), et Ie lancenent des reseaux trans-
europeena (ElrE).

Les MLnlstres ont aussl oçrJ.me leur preoccupatlon (partaEee par Ia
ComnissLon) guant aux evolutLons monetaLres des derniers mols et les
rlsgues que peut presenter pour Ie MI I'eventuallte de devaluations
competltJ-ves.

ont ete adoptees en poJ.nt À les dLrectLves sulvantes:

- Directive du Conseil relatlve a Ia coordination de certaines regles du
drol-t d,auteur et des drolts voisLns du droit d'auteur applicables a Ia
radiodLffusion par satellLte et a Ia retransmissLon par cable

- Decision du Conseil concernant I'extension de Ia protection juridigue
des topographies de produJ-ts semi-conducteurs aux personnes des Etats-
Unis d'Àmerique et de certalns terrltolres

Àu cours du dejeuner les Ministres ont falt Ie point, sur Ia ratification
de Ia Convention sur le brevet conununautaire slgnee par les Douze en
decembre 1989 (seulement 81, F, D et Dk l'ont ratlfie a ce jour). I1 a

ete posslble de constater qu'aucun problerne majeur ne subsLste (Ies
problemes constitutLonnels de Dk et IrI etant surmontes), et gue les EM

vont proceder a Ia ratificatLon. Certal-ns (notanrment E) ont affirme
voulol,r y parvenir apres les autres.

***





Brurel les, le 28 septembre 1993.

ùOTE BIO(93) 222 (sulto 1) AUX BUREAUX NATIO}IAUX
CI. AUX UA|BRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

Conselt ltarchô lnt6rteur (Bruno JULIEN)

Règlernent fuslon des entreprlses
Lorsquo le Règtement a été adopté, ll avalt été convenu qu'après une
premlère expérlence, lâ Commlsslon proposeralt éventueltement des
modlf lcatlons, notamment pour !es soulls dôf lnlssant les compétences de
la Communauté of pour le renvol de certalns cas aux Etats membres.

Le Vlce-Présldent Van Mlert a lndlqué au Consell quo la Commlsslon avalt
procéOé à une très large consultatlon avec les Etats membres et tes
ml I leux professlonnels. Dans l'ensemblo, les entrepr lses ont erpr lmé un
préJugé favorable à l'égarO d'une batsse des seults en ratson de la
sat lsfact lon qu'el les éprouvent avoc le fonct tonnement actuel du
règlement (délals courts, one stop shop). La Commlsston a par contre
constaté que les Etats membres erpr lment pour le moment des réserves et
des rétlcences plus marquées.

Dans ces condltlons, la Commlsslon a Jugé préférable de ne pas proposor
pour l'lnstant de modlftcatlons. Elle a proposé au Consell de reporter
la révlslon du règlement au plus tard f ln 1996 dans tes mêmes condltlons
quê celles qul étalent prévues dans le règlement pour ta modlf !catlon
des seu I ls (adopt lon de propos I t lons clo la Comm lss !on à maJor I té
qualltlée). Cette proposltlon a été entérlnée par lo Consell.

Amrués, 1L1)4-Bruno DETHOMAS r) /





Brurel les, le 28 septembre 1993

}OTE BIO (93) 222 (sulte 2) AUX BUREâlrx NATIOIAUX
GG: AUX IAIBRES DU SERYICE DU FORTE-PAROLE

@NSEIL UARCHE IIIITERIEUR (Hstmrt Schnltt Yon Sy6r)

DE}MEES AL IITEiITAIRES

Lo Conselt s'est mls d'accord sur une posltlon conmune concernant trols
dlrectlves retattves aul ÂdtlllJL§, à §avolr une modlflcatlon de la
dlrectlve cadro of deur dlrectlves sectorlelles concernant les
édutcorants et les colorants. La déclston qut dolt encore être
formatlsée après une mlse au polnt rédactlonnelle, fut prlse à ta
maJorlté quallflée, le Danemark votant contre le paquet pulsqu'll n'a
pas réussl à falre admettre le t ltanlum dloxyde dans les fromagos
mozarelta et feta qu'tt erporte en grandes quantltés vers les pays
t I ers.

Cette pos I t lon commune const I tue une percée après deur ans de
dtscusslons où lt fatlalt trouver un Juste équltlbro entre les Intérêts
de l'lndustrle allmentalre et les lntérêts des consommateurs qul, d'une
part, sont souvent habltués aux atlments ayant une couleur "fralche" et
attrayanto ot, d'autre part, souha I tent êtro protégés contre des
addtttfs noclfs ou superflus. Les dlrectlves étaOl lssent des I lstes
posttlves énumérant Ies addltlfs qul sont permls en préclsant une trlplo
llmltatlon concernant l'emplol, le dosage et les denrées vlsées.

Les dlrect lves assurent le respect des tradlt lons cul lnalros des Etats
membres, tout en ouvrant la vole au progrès sclentlflque et technlque.
La dlrectlve CACI3 permet aur Etats membres de conttnuer à appllquer des
dlsposlt lons nat lonales ltmltant l'omplol de cortalns addlt lfs pour des
prodults tradlt Ionnels ("Relnhettsgebot"). La dlrectlve Cglglaot§, tout
en lnterdlsant l'usage de certalns addltlfs, offro encore une gamme

suff tsante grande pour attelndre la couleur habltuetle des spéclalltés
tradltlonnettes ("Red lerpnade"). La dtrectlve éclulcorants permot de
remplacer le sucro dans ta fabrlcatlon de denrées non carlogènes et
dlététlques.

VEIIICULES A IOTEUR

Le Conselt a adopté uno posltlon commune retatlvo à la dlrectlvo
concernant les dlsposlt lfs g['attelage mécanlque. Le blen-fondé de cette
mesurê lmportanto a permls uno adoptlon comme polnt A.

Assurant l'lnterchangeabl t !té des véhlcutes of des remorquês, lâ
dlrectlvo contrlbue d'une mantère pratlquo à ta tlbérallsatlon du
cabotage. Un camlon clanols rentrant ds l'Espagne pourra prendre unê
remorgue lrlandalse en France pour !'amonor Jusqu'aur Pays Bas. En

évltant do voyages à vlde, la dlrectlve permet de rédulre les frals et à
protéger I'onvlronnement.



- 2 -'
PROCEDURE DE }OT!FICÂTION

Le Consell a avancé dans son débat sur la modlflcatlon de la dlrectlve
83/189/CEE prévoyant une procédure de notlflcatlon et de statu quo pour
les règles tochnlques.

ll s'aglt notamment d'y lncluro les ontravos résultant d'lncltatlons
flnanclères et flscales. Pour dlsslper la cralnte de certalns Etats
mombres que cette réforme ne condulse à une harmonlsatlon flscalo qul
tomboralt en dehors du champs d'appllcatlon de l'artlcle 100 A et qul
requlert l'unanlmlté, M. Bangemann a préclsé que !a dlrectlve ne vlse
pas les mesure ftscales, mals seulement les spéclflcatlons technlques
aurquel les les mesures flscales font référence.

Le dossler a été renvoyé au Coreper,.étant donné que les délégatlons
dont plusleurs n'étalent pas représentées au nlveau mlnlstér lel,
demandalent un délal de réflerlon.
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